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Explicacion de lo anterior

Las mitzvot ascienden desde abajo y la luz de la Tora desciende
desde arriba; es el ascenso el que provoca el descenso: asi como
el aire permite que una llama brille y las letras permiten que una

idea se revele, “una mitzva es una lampara” asciende a Kétery
hace descender una luz nueva, para que “la Tora es luz”. Por eso,

la mezuza, que representa el ascenso, esta a la derecha, y la
lampara de Januca, que representa la luz de la Tora que

desciende hasta la puerta y hacia afuera, esta a la izquierda.
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LA IDEA CENTRAL

Las mitzvot ascienden desde abajo y la luz de la Tora desciende desde arriba; es el
ascenso el que provoca el descenso: asi como el aire permite que una llama brille y
las letras permiten que una idea se revele, “una mitzva es una lampara” asciende a
Kéter y hace descender una luz nueva, para que “la Tora es luz”. Por eso, l1a mezu-
74, que representa el ascenso, esta a la derecha, y 1a lampara de Januca, que repre-
senta la luz de la Tora que desciende hasta la puerta y hacia afuera, esta a la

izquierda.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nlimeros pequefios en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

Este biur explica por qué la lampara de Januca se coloca a la izquierda de la puertay la mezuza a la de-
recha. Las mitzvot operan de abajo hacia arriba y la Tora, de arriba hacia abajo, y ambas se encuentran
como dos personas en una escalera. En la creacion, la sustancia proviene de la palabra de D'os y la
forma, de Su deseo, por medio de Jojma. La existencia separada surge unicamente de Maljut; sin em-
bargo, Havaia gobierna sobre Elokim, el D'os oculto en la naturaleza, y el ascenso de Elokim a Havaia
supera el descenso de Havaia a Elokim. Luego, el biur se ocupa de las letras: existen en el alma antes
del habla, se revelan en Jojma, pero tienen su raiz en Kéter, por encima del intelecto, y son el ropaje
mediante el cual se comprende cada idea. La plegaria eleva las letras, por medio de los angeles, hasta
Kéter, y hace descender letras nuevas: una voluntad nueva de compasion simple. Las mitzvot operan
del mismo modo: como el aire alrededor de una llama (avir, luz con una yud), ascienden a Kéter y ha-
cen descender luz adicional para que la Tora brille. La mezuza, que entrega la casay sus posesiones a
D'os, representa ese ascenso; por medio de ella, la lampara de Januca lleva la luz de la Tora hasta la

puertay mas alla.

ESQUEMA

1 Ascenso y descenso 1-2

El biur se propone explicar por qué la lampara de Januca esta a la izquierda y la mezuza a la derecha: las
mitzvot ascienden desde abajo, la Tora desciende desde arriba y ambas se encuentran como dos personas
en una escalera.
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Palabra, deseo y sabiduria en la creacion 13-5

La sustancia proviene de la palabra de D'os y la forma, de Su deseo, por medio de Jojma, la facultad de di-
vision que tiene su raiz en una facultad superior de medida. Solo el habla, las diez expresiones, produce
existencia separada, pues Atzilut es uno con el Infinito.

Havaia y Elokim 16-7

La separacion comienza con Maljut, pero Havaia gobierna sobre ella, de modo que toda la creacion queda
anulada ante D'os; quienes solo conocen Elokim creen que la naturaleza funciona por si misma. De las dos
uniones de los Nombres, el ascenso de Elokim a Havaia supera el descenso de Havaia a Elokim.

Las letras y su raiz 18-12
Las letras estan en el alma antes del habla, y el pensamiento y el habla son relativos de un nivel a otro. Las

letras se revelan en Jojma, pero tienen su raiz en Kéter, por encima del intelecto, al que revisten, asi como

el alimento completa en el cerebro la facultad de procrear.

La plegaria eleva las letras 113-15
Por medio del “beso” del angel, la plegaria asciende de un mundo a otro hasta que Metatron lleva sus le-

tras a Kéter, desde donde descienden letras nuevas de compasion simple, mas alla de la medida estricta

de Jojmay de la Tora.

La lampara, el aire y la luz M6-22
Una llama solo brilla con aire, que, como Yaakov, el intermediario, tiene su raiz por encima del fuego;

avir es luz con una yud, un ocultamiento que permite que la luz brille. Asi, las mitzvot ascienden a Kéter,

los 620 pilares de luz, y hacen descender letras nuevas para que la Tora brille.

La Tora como parabola; el Nombre grande 123-25
Las tres mil parabolas de Shlomo expresaban la Tora de los tres mundos inferiores, y la Tora misma es

una parabola de D'os. Por medio del ascenso de las mitzvot, la Luz Infinita entra en la Tora, y “Que sea
bendecido Su gran Nombre”, dicho junto con una congregacion, hace descender Kéter a Atzilut.

La mezuzay la lampara de Januca 126-27

La mezuza a la derecha entrega la casay todas sus posesiones al D'os Unico; por medio de ella, la lampa-

ra de Januca a la izquierda, en la entrada que da al dominio publico, hace descender la luz de la Tora a

Maljut y hacia los mundos de la separacion.

CONCEPTOS CLAVE

Ascensoy descenso 1owRTI IRV

Las dos direcciones del maamar: las mitzvot elevan el
mundo fisico hacia D'os y la Tora hace descender Su luz.
El ascenso es lo que provoca el descenso.

Havaiay Elokim 0°p78) ™37

Havaia es D'os en cuanto trasciende todo y hace que todo
exista; Elokim es D'os oculto en la naturaleza. Su union,
especialmente cuando Elokim asciende a Havaia, anula la
existencia creada ante D'os.
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Yeshy ayin 7x1w°

La existencia creada y separada (yesh), que proviene del
habla y de Maljut, y la “nada” divina (ayin), que esta mas
alla de toda existencia definida y a la que asciende Elokim.

Las letras n1°nix

Los ropajes del pensamiento y del habla: se revelan en Joj-
may tienen su raiz en Kéter, por encima del intelecto; me-
diante ellas se comprende cada idea, aunque no son la
idea misma.



Avir: luz con unayud 7”8 Kéter (1a Corona) 1n>

El aire rodea una llama y permite que brille. Se escribe El nivel por encima del intelecto: la raiz de las letras y de
como or (luz) con una yud; representa el ocultamiento las mitzvot (los “620 pilares de luz”), la fuente de la com-
mediante el cual se revela la luz y, por tanto, las mitzvot pasion simple y de las letras nuevas, y el lugar del “Nom-
que permiten que brille la luz de la Tora. bre grande”.
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SECCION 1 - 11-2

Ascensoy descenso
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Una explicacion de lo mencionado arriba.

Este encabezado indica que lo que sigue es un biur («explicacion»): un discurso adicional que desarrolla con
mayor amplitud las ideas del maamar anterior. Ese maamar comienza con la regla de que la lampara de Ja-
nuca se coloca a la izquierda de la puerta, de modo que la mezuza queda a la derecha, y este biur explica esa

regla.
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Una explicacion de las palabras acerca de “la lampara de Januca a la izquierda y la mezuza a la de-
recha”. Ahora bien, las mitzvot son de abajo hacia arriba, y la Tora, de arriba hacia abajo.

El biur nombra el tema que aborda: la regla de que la lampara de Januca esta a la izquierda de la entraday la
mezuza, a la derecha. Luego expone la distincion fundamental: las mitzvot actiian “de abajo hacia arriba”,
pues la persona eleva el mundo fisico hacia D'os, mientras que la Tora actiia “de arriba hacia abajo”, pues la

sabiduria de D'os desciende hasta la persona.
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Y la union entre ellas es como la analogia de alguien que esta arribay desea acercarse a quien esta

abajo: uno sube por la escaleray el otro baja, hasta que se encuentran.

Los dos movimientos se encuentran como dos personas en una escalera, una que sube y otra que baja, hasta
que se encuentran en el medio. El resto del biur explica como se unen el movimiento ascendente de las

mitzvot y el movimiento descendente de la Tora.

SECCION 2 - 13-5

Palabra, deseo y sabiduria en la creacion
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Y la explicacion del asunto: esta escrito: “Todo lo que D'os quiso, lo hizo”, y esta escrito: “Por la
palabra de D'os fueron hechos los cielos”.

Dos versiculos parecen describir la creacion de manera distinta. Uno dice que D'os hizo todo lo que quiso,
como si la creacion hubiera surgido de Su voluntad; el otro dice que los cielos fueron hechos por Su palabra,

es decir, mediante el habla.
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El asunto es que la sustancia fue creada por la palabra de D'os, mientras que la formay la configu-
racion —es decir, el modo en que fue creada— provienen de la voluntad de D'os: “;Cuantas son Tus
obras, D'os! A todas las hiciste con sabiduria”.

El Alter Rebe reconcilia ambos versiculos: la palabra de D'os hizo existir la sustancia desnuda de cada cosa,

mientras que su forma particular proviene de Su voluntad. Esa voluntad de dar forma actia por medio de la

sabiduria, como dice el tercer versiculo: “A todas las hiciste con sabiduria”.
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Pues el nivel de Jojma (sabiduria) es el nivel de Guevurot (contencion), es decir, la division que
permite dar a cada formay configuracion sus particularidades, segun sus respectivas clases.
Aqui Jojma (sabiduria) se vincula con Guevurot, las fuerzas de contenciéon y medida, porque dar a cada cosa

su forma propia implica dividir y definir. Traza los limites entre una forma y otra, hasta cada detalle de cada
clase.
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Y la raiz de Jojma (sabiduria) arriba es el nivel de Botzina deKardinusa, la linea de medida, que es-
tablece la medida: “;Quién midio las aguas con el hueco de Su mano?”, etc. La revelacion se pro-
duce en la Jojma del Mundo de Atzilut (Emanacion), la luz de Aba (el Padre); alli esta “;Cuantas son

Tus obras!”, pues son muchisimas, con numerosos detalles.

La raiz de esta sabiduria que distingue se encuentra todavia mas arriba, en lo que la Cabala llama Botzina
deKardinusa: el poder primordial de medida, la “linea de medida” que determina las dimensiones de todo lo
que habra de existir. El versiculo acerca de D'os, que mide las aguas con el hueco de Su mano, describe esta
misma medida divina. Esta se revela por primera vez en la Jojma de Atzilut, llamada la luz de Aba (“Padre”),
donde ya esta presente “;Cuantas son Tus obras!” como una gran multitud de detalles.
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Solo que estaban incluidos en Jojma, como en la analogia del intelecto fisico, que capta y abarca
muchos asuntos a la vez, en un solo instante; y para sacarlos de lo oculto a lo revelado, es necesa-
rio expresarlos con muchas palabras diferentes, durante una o dos horas.

Aunque los detalles son numerosos, en Jojma existen juntos, incluidos en una sola unidad. Del mismo

modo, la mente de una persona puede captar muchas ideas en un solo instante; sin embargo, expresarlas

con palabras, una tras otra, puede llevar una o dos horas.
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Asi también, en Jojma estan incluidos “;Cuantas son Tus obras!”, con cada forma y cada figura, y
fueron expresadas en las diez alocuciones mediante las cuales fue creado el mundo. Sin embargo,
las alocuciones son solo diez, pues no todo fue expresado con palabras, sino de manera general y
no detallada.

Del mismo modo, todas las formas de la creacion estan contenidas juntas en Jojma, y fueron expresadas me-

diante las diez alocuciones por las cuales fue creado el mundo. No obstante, solo hay diez alocuciones, pues
el habla transmitio la creacion inicamente en categorias amplias, no detalle por detalle.
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Y la razon es que aquello que se detallo en el habla [fue] para que existiera el nivel de yesh (exis-
tencia), pues desde el nivel de Jojma del Mundo de Atzilut no podia existir el nivel de yesh; e inclu-
so aquello que se revistio en Zeir Anpin (los atributos emocionales), que es el nivel de Havaia, todo
es llamado el nivel del Infinito (Ein Sof), pues «El y Sus fuerzas vitales son uno».
El habla es necesaria para que las cosas creadas puedan existir como yesh, como seres con una existencia
propia. La Jojma de Atzilut, e incluso Zeir Anpin, el nivel del Nombre Havaia, no pueden producir una exis-

tencia asi, porque alli todo sigue siendo completamente uno con el Infinito: «El y Sus fuerzas vitales son

uno».
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SECCION 3 - 16-7

Havaia y Elokim
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Y no podia haber separacion sino en el nivel de Maljut (soberania) del Mundo de Atzilut (Emana-
cion), mediante «la palabra de un rey [que] gobierna». Y esto ocurre [por el hecho de] que Maljut de
Atzilut se convierte en Atik del Mundo de Beria (Creacion), etc.
La existencia separada comienza inicamente con Maljut de Atzilut, l1a realeza de D'os, que se compara con
la palabra de un rey que gobierna sobre otros. Maljut de Atzilut desciende y se convierte en Atik, la fuente

mas interior y elevada, del Mundo de Beria, el primer mundo de seres separados; el nivel mas bajo del mun-

do superior se convierte en el nivel mas elevado del mundo inferior.
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Sin embargo, el nivel de Havaia gobierna sobre el nivel de Maljut, para que haya autoanulacion
(bitul) del yesh, como en el asunto de «y el ejército de los cielos se postra ante Ti»; es decir, el nivel
de bitul de los angeles, en la expiracion del alma.
Aun asi, Havaia, el Nombre de D'os en cuanto trasciende todo y hace que todo exista, gobierna sobre Maljut,
de modo que los seres que vienen a la existencia se anulen ante El. Los angeles, «el ejército de los cielos», se

postran en su autoanulacion, en kelot hanéfesh: un anhelo tan intenso que el alma expiraria y retornaria a
su fuente.
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Y el sol y la luna se postran incluso con sus cuerpos, al girar y seguir su curso. Y este bitul se pro-
duce por medio de «todo lo que Havaia desea», pues este nivel de deseo se inviste en la Jojma de
Atzilut, y 1a Jojma de Atzilut se inviste en la Jojma de Maljut de Atzilut, que se inviste en [los mun-
dos de] Beria, Yetziray Asia,
Incluso el sol y la luna se «postran» no solo en espiritu, sino con sus propios cuerpos, al girar sin cesar por
el curso que se les fijo. Este bitul proviene del deseo de D'os, que desciende a través de la Jojma de Atzilut,

luego a través de la Jojma que se encuentra dentro de Maljut de Atzilut, hasta investirse en los tres mundos
inferiores de Beria, Yetziray Asia.
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pues «uno mas alto que el alto vela [por él]». Y todo lo que esta abajo recibe de lo que esta por enci-
ma de él, hasta las alturas mas elevadas.
El versiculo «uno mas alto que el alto vela por él» se entiende como una cadena de supervision: cada nivel

recibe del que esta por encima, hasta llegar a la cima misma. Asi, el deseo de D'0s, que esta en la parte supe-

rior de la cadena, rige todo lo que se encuentra abajo.
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(E incluso los filosofos lo admiten, salvo que solo comprenden los diez niveles inferiores: ocho es-
ferasy la esfera diaria.
En una observacion entre paréntesis, el Alter Rebe sefiala que incluso los filosofos aceptan una cadena se-
mejante de causas; simplemente conocen solo los diez niveles inferiores. Segun la astronomia de aquella

época, los cielos estaban formados por esferas concéntricas: ocho esferas que portaban los planetas y las es-

trellas, y una novena esfera, «diaria», que hacia girar todo el firmamento unavez al dia.
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Véase Pardes, Sha’ar 6, final del capitulo 3: «Los investigadores ya han acordado», etc., «y la déci-
ma esfera, la del intelecto», etc.; mas alla de esto no comprenden. Pero es posible, incluso segun
su propia opinion, que también haya [algo] por encima de ellas.)
El Alter Rebe se refiere al Pardes (Pardes Rimonim, la obra cabalistica de Rabi Moshé Cordovero), que regis-
tra aquello en lo que estuvieron de acuerdo los filosofos, incluida una décima esfera, la «esfera del

intelecto». Mas alla de esto, dice, ellos no afirman tener conocimiento; sin embargo, nada en su propio razo-

namiento descarta que haya niveles adicionales por encima de estos.
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Solo los idolatras dicen que, puesto que ya descendio, ocultamiento tras ocultamiento, mediante el
nivel del Nombre Elokim, que contrae, etc., necesariamente debe permanecer asi.

Los idolatras sostienen que, puesto que la luz de D'os descendio a través de capa tras capa de ocultamiento,
mediante el Nombre Elokim, que la contrae y la oculta, el mundo debe permanecer de ese modo. Segun su

perspectiva, una vez establecido el orden natural, este funciona por si solo.
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Pero «yo sé» («yo» es el nivel de Maljut y la Comunidad de Israel) «que Havaia es grande», pues el
Nombre Havaia gobierna sobre todo nivel de Elokim. En cambio, el Faraon dijo: «No conozco a Ha-
vaia», porque solo conocia el Nombre Elokim.

Frente a esto esta el versiculo «Yo sé que Havaia es grande». El «yo» que sabe es Maljut y la Comunidad de Is-

rael, que reconocen que Havaia gobierna sobre todo nivel de Elokim, sobre toda la naturaleza. El Faraon,
que dijo «No conozco a Havaia», conocia solo Elokim: D'os tal como esta oculto dentro de la naturaleza.
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Y dijo: “D'os ha abandonado la tierra” (pero, en verdad, habla sin conocimiento, como esta escrito
en Tanya, Parte II, pues el milagro de la creacion del cielo y la tierra es mayor que el milagro de la
particion del Mar Rojo, etc.; véase alli). Por eso dicen: “;Donde esta su D'os?”
Las palabras “D'os ha abandonado la tierra” expresan esa misma creencia: que D'os ha dejado que el mundo
funcione por si solo. La aclaracion entre paréntesis la refuta, sefialando Tanya, Parte II: crear el cielo y la
tierra de la nada es un milagro mayor que partir el mar, y el mundo, al igual que el mar, contintia existiendo

solo mientras el poder de D'os sigue actuando en él. De esa creencia equivocada surge la burla: “;Donde

esta suD'os?”
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Pero, en verdad, “Todo lo que Havaia deseo, lo hizo”. Pues este es el asunto de la union del Nom-
bre Havaia con el Nombre Elokim, y de la union del Santo, bendito sea, y Su Shejina (Presencia Di-
vina); esta union es el nivel de la afluencia que desciende: el Nombre Havaia desciende y se entre-
teje en el Nombre Elokim, para que se produzca la anulacion del yesh, etc.

Laverdad es que “todo lo que Havaia dese0, lo hizo”: el Nombre trascendente Havaia actiia dentro de la na-

turaleza misma. Esta es la union de Havaia con Elokim, también llamada la union del Santo, bendito sea, y

Su Shejina: Havaia desciende y se entreteje con Elokim, de modo que la existencia creada se anula ante D'os.
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Ahora bien, en esta unién y en esta atraccion hacia abajo hay dos maneras. La primera: que el
Nombre Havaia descienda abajo, al nivel de Elokim; esto se llama la intercalacion de Havaia dentro
de Elokim.

La union de Havaia y Elokim puede tener lugar de dos maneras. En la primera, Havaia desciende dentro de
Elokim; esto se llama la intercalacion (shiluv) de Havaia dentro de Elokim, en la que las letras de los dos
Nombres se alternan para formar un solo Nombre combinado.
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Entonces la alef precede a la yud, pues el Nombre Elokim reviste al Nombre Havaia, y el Nombre

Havaia esta revestido dentro de él. Y la segunda manera es que el Nombre Elokim ascienda arriba

En esa combinacion, la alef, primera letra de Elokim, precede a la yud, primera letra de Havaia, lo que
muestra que Elokim esta afuera y reviste a Havaia en su interior. La segunda manera es la inversa: Elokim

asciende.

ToYRR TPy 0OPPR Qwws R APYRT 119000 73 10 APORD 0TI 7710 IR 1700 owa BRon
12 w25naR 0opoR oW a2k 71 170 P ownws 0o

y queda incluido en el Nombre Havaia; entonces la yud precede a la alef, etc. Ahora bien, la ventaja
y superioridad se encuentran cuando el Nombre Elokim asciende arriba; pues cuando el Nombre
Havaia desciende al nivel del Nombre Elokim para revestirse en él,

Cuando Elokim asciende y queda absorbido en Havaia, la yud aparece primero, lo que muestra que Havaia

ahora conduce y que Elokim esta incluido en él. El Alter Rebe sefiala que esta segunda manera, el ascenso
de Elokim, es superior.

77911 29122 B991 191y 0o0pPR Qwnws Dar WO ora2 Mwabnm NI 0oMIRng 1m0 Y X I
19 1R 2% 191y 10

esto ocurre mediante muchas contracciones (tzimtzumim), para que pueda revestirse en el nivel
de yesh (existencia); pero cuando el Nombre Elokim asciende y queda incluido en el nivel de Ha-
vaia, asciende asi al nivel de ayin (nada), etc.

La razon es que para que Havaia descienday se revista en Elokim se requieren muchas contracciones (tzim-

tzumim), a fin de que pueda revestirse en yesh, en la existencia creada. Pero cuando Elokim asciende dentro
de Havaia, es elevado a ayin, la “nada” divina que trasciende toda existencia definida.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 11
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SECCION 4 - 18-12

Las letrasy su raiz
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Ahora bien, “una mitzva es una lampara” corresponde al nivel de elevacion, y “la Tora es luz”, al
nivel de atraccion hacia abajo. La explicacion del asunto comienza por comprender la naturaleza
de las letras. Las letras salen por los cinco puntos de articulacion de la boca:
El versiculo “Porque una mitzva es una lampara y la Tora es luz” tiene dos partes que corresponden a dos
movimientos: la mitzva, la lampara, es elevacion, y la Tora, la luz, es atraccién hacia abajo. Para explicar

esto, el Alter Rebe comienza por analizar la naturaleza de las letras, que salen de cinco puntos de articula-
cion de la boca.

Y DIPM ROZIMW 133727 9110 110 NPNIRT DX 0°2°y0m) 00wy NIRRIAT 1K .19 11930 12 ¥7anR
J033 PP MINNI 7991 IRW 1330 0TR:

las letras alef, jet, hei y ayin, desde la garganta, etc. [Sin embargo,| los puntos de articulaciéon no
hacen ni producen las letras, como un arpa que, al ser tocada por una persona, produce el sonido;
entonces naceny cobran existencia el sonido y la melodia.

Alef, jet, hei y ayin son las letras que se forman en la garganta; los otros grupos provienen del paladar, la

lengua, los dientes y los labios. Sin embargo, estos 6rganos no producen las letras como un arpa produce su
sonido: el arpa no contiene musica hasta que alguien la toca, y solo entonces nace el sonido.

NIPMIR ROPM W3 95w w2 1M 925 NITMIRAY KROX 19 119K 197 MR 12w NPT PaR
JIRZINT OTY DOYYIANMA KDY NIRTINT DR 0°Y°127 07 797 NIRINA 1P ORI

Pero con las letras de los cinco puntos de articulacion de la boca no sucede asi; por el contrario,
las letras ya estaban en el alma, pues toda alma esta llena de letras. Cuando llegan a los cinco pun-
tos de articulacion de la boca, son ellas las que mueven los puntos de articulacion, y no son movi-
das por ellos.

El habla es diferente: las letras ya existen en el alma, que esta “llena de letras”. Cuando llegan a la boca, son

ellas las que mueven los organos del habla, y no son los organos los que las crean.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 12
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Ahora bien, hay varios niveles de letras: las letras del pensamiento y las letras del habla. Las letras
del pensamiento estan en Bina (entendimiento), y las letras del habla estan en Maljut (soberania).
El nivel del habla que esta arriba corresponde al nivel del pensamiento que esta abajo,

Las letras existen en varios niveles. Las letras del pensamiento se asocian con Bina (entendimiento), y las le-

tras del habla, con Maljut (soberania). Lo que cuenta como «habla» en un plano superior es como «pensa-
miento» en comparacion con el plano inferior.

MoRPW 1 MPYNRNT 017 7Y 707 1 197 P9apnw Ma PYn Max 2Rt R PORPAN 12T RINY
.TA293 901 APYNPY mawnn M2 9137 N2 APYRPw 5239 °pa 7awnn n2a R

que es el habla de los angeles: «y uno llamaba al otro». Y «uno mas alto que el alto», pues reciben
uno de otro, hasta las alturas mas elevadas: lo que esta en el nivel del pensamiento abajo se llama,
en relacion con lo que esta arriba, nivel del habla, y el nivel del pensamiento que esta mas arriba
esta mas oculto.
Asl, el habla de los angeles, como cuando se llaman unos a otros para alabar, esta en el nivel del pensamien-
to humano. Cada nivel recibe del que esta por encima de él, hasta lo mas alto: lo que es pensamiento para

un nivel inferior no es mas que habla en comparacion con el nivel superior, cuyo pensamiento esta ain mas
oculto.

P9 TR IR LTRONA RO 101 M 20 wRah QN oY 71R0na RIT NIPNIRT 198 v M
2193 a3

Ahora bien, la raiz de la revelacion de las letras esta en Jojma (sabiduria): “y el hombre se convir-
tio en un alma viviente (néfesh jaia)”; el nivel de Jaia esta en Jojma. Pero esto corresponde tnica-
mente al nivel de la revelacion,
Después de mostrar que las letras existen antes del habla, el Alter Rebe rastrea su raiz a un nivel mas eleva-
do. Su revelacion comienza en Jojma, el nivel del alma llamado Jaia: el versiculo dice que el hombre se con-

virtio en un néfesh jaia, “un alma viviente”, y Jaia es el nivel del alma que corresponde a Jojma. Pero Jojma
es unicamente el lugar donde las letras comienzan a revelarse.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 13
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mientras que su raiz oculta esta muy, muy por encima, en el nivel de Kéter (la Corona), como esta
escrito en el Zohar: “Son coronas superiores”, etc., y “la kaf descendio de encima de Su Trono de

Gloria”, etc.

Su raiz oculta esta mucho mas arriba, en Kéter (la Corona), el nivel que esta por encima del intelecto. El
Zohar llama a las letras “coronas superiores” y describe como la letra kaf desciende de encima del Trono de

Gloria de D'os, mostrando que las letras descienden del lugar mas elevado.

IRZINT NIRRT NIR Dowa 2w RURY 25w 12 72yn? am P71 oW 12 129k NPNIRT MR 2D
5w *991 NINKY® O A7aN RHana

Pues la esencia de las letras no pertenece al nivel del intelecto; mas bien, estan por encima del in-
telecto, ya que es imposible captar intelectualmente la esencia de las letras y su origen en la pro-

nunciacion de alef, bet, guimel —que estas proceden de las vasijas del intelecto.

Las letras no son producto del intelecto. La razon no puede captar qué son las letras en si mismas ni expli-

car su pronunciacion como alef, bet, guimel, como si surgieran de las propias facultades de 1a mente.

TR 952 927 95 Doown® Lown® w3 na mwya 1M Pawnn nhyncw nan 0onphl 0ty o
W9y

Mas bien, se toman principalmente del nivel que esta por encima del intelecto, y se convierten en
un nivel de vestidura para el intelecto, a fin de comprender cualquier asunto en cualquiera de las

setenta lenguas.

Mas bien, las letras provienen de un nivel por encima del intelecto y se convierten en una vestidura para él.
Por medio de ellas, la mente puede comprender y expresar cualquier asunto en cualquiera de las setenta

lenguas.

W12 a2 KPR IMNEY POWH MR NIPMIRT PR PR N1PNIR2 KPR 08N 119K Dow 127 Dow
JPR N1PNIRA 0onyaR wabnn Pownw Y1110

Pues cualquier asunto intelectual solo puede captarse mediante letras; pero las letras no son la
esencia del intelecto ni su ser mismo, sino el nivel de su vestidura, como es sabido: a veces el inte-

lecto se inviste en estas letras

Toda idea solo puede captarse mediante letras; sin embargo, las letras no son la idea misma, sino tnicamen-

te suvestidura. Por eso, una misma idea puede investirse a veces en un conjunto de letrasy a veces en otro.
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y aveces en esas letras, como en las palabras de Tosafot y del Ran, cada uno de los cuales reviste el
intelecto con letras diferentes. Y [las letras] se toman de por encima del intelecto, salvo que solo se
revelan dentro del intelecto.
Una misma idea puede expresarse con palabras diferentes: Tosafot y el Ran, dos comentaristas clasicos del
Talmud, pueden expresar el mismo razonamiento, cada uno con sus propias palabras. Esto demuestra que

las letras no son la idea misma; provienen de por encima del intelecto, aunque se revelan tinicamente den-
tro de él.

(7797 1°77730) *B IR 270 712 1017 2R QTR 7NN mnaw *° 7T 10 e hwnm
La analogia para esto es la facultad de procrear que se encuentra en el cerebro, que surge en la
persona después de que cumple trece afnos, o nueve (Sanhedrin, comienzo del capitulo 8).

A continuacion se presenta una analogia: la facultad de procrear, cuya sede esta en el cerebro, solo surge en
la persona cuando alcanza cierta edad. El texto menciona dos edades, trece o nueve, y remite al comienzo
del octavo capitulo del tratado Sanhedrin, donde el Talmud analiza si un nifio de apenas nueve afnos ya pue-
de engendrar un hijo.

190 71T D 937 °Y IR 377 12 90177 7Y 031 KD T 19 07 Mnthwa 1rin 19 0 120w AR
J59R KR PORNA

Y aunque su intelecto (mojin) ya estaba plenamente desarrollado, sin embargo, la facultad de pro-
crear no se completo hasta que cumplio trece afios, o nueve; y la culminacion de esta facultad de-

pende de los alimentos que come.

La mente de un nifio puede estar ya plenamente desarrollada y, aun asi, la facultad de procrear no se com-
pleta hasta esa edad. Y su culminacion depende de los alimentos que come.

W LI 00397 DOPORMD WO LY 2R 02137 97IYA AP0 DR PPRUORMD PRY R YT
.0oU°yIn’ 099IRN

Como se sabe por [la ley] que no se da al Kohen Gadol, en la vispera de Yom Kipur, alimentos que

aumentan el semen: pues hay alimentos que lo aumentan y alimentos que lo disminuyen.

La prueba es la ley que establece que en la vispera de Yom Kipur no se dan al Kohen Gadol alimentos que
aumentan el semen, para que no se vuelva ritualmente impuro ese dia. Algunos alimentos aumentan el se-
men y otros lo disminuyen; por tanto, la alimentacion influye directamente en esta facultad.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 15
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Ahora bien, en esos alimentos mismos no hay poder de procreacion; solo cuando llegan al cere-

bro, y este se fortalece por medio de ellos, el poder de procreacion llega a existir y se completa.

Los alimentos mismos no contienen poder de procreacion. Solo cuando llegan al cerebro y lo fortalecen, ese
poder llega a existir y se completa.

1973 YY1 Dow 2% 0oORAwS 1n1 5P NPNIRI 0N 1KY POV 19YRDM 0ORA *1TNIRT D
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Del mismo modo, las letras vienen de un nivel superior al intelecto, [de un nivel| que no puede ser
captado en absoluto mediante letras; sin embargo, cuando llegan al nivel del intelecto, la revela-

cion del intelecto se produce por medio de las letras.

Asi sucede con las letras: vienen de un nivel superior al intelecto, un nivel que no puede ser captado en ab-
soluto mediante letras. Sin embargo, cuando llegan al intelecto, este se revela por medio de ellas.

SECCION 5 - 113-15

La plegaria eleva las letras

M2y 72207 NPNIR 00 1Ay LPRIYS B 01tmvann 1P InD P vron By 1InK 199
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Por eso dijeron acerca de Metatron que ata coronas para su Hacedor con las plegarias de Israel. El
asunto es que las letras de la plegaria ascienden a lo alto por medio de los angeles, como es sabido:
en cada recinto (heijal) hay varios angeles designados para recibir las plegarias. Y se afirma en el
Zohar que el angel la besa.

Por eso se dice acerca de Metatron, un angel principal, que «ata coronas para su Hacedor» con las plegarias

de Israel. Las letras de la plegaria ascienden por medio de los angeles, muchos de los cuales estan designa-

dos en cada recinto celestial (heijal) para recibir las plegarias, y el Zohar dice que el angel besa la plegaria.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 16
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La explicacion de este asunto es la siguiente: asi como, a modo de analogia, quien besa introduce
su aliento y su vapor en aquello que besa, asi también el angel introduce su aliento y su vapor en

las letras

El beso se explica mediante una analogia: quien besa introduce su aliento en aquello que besa. Del mismo
modo, el angel introduce en las letras de la plegaria su propio aliento, su propia fuerza vital.

79907 7Y 797 HRPY Awnn N2 RO PORDHT 9127 °N2% DIRT 9127 Pnan ambyae 1oann
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de la plegaria, para elevarlas del nivel del habla del hombre al nivel del habla de los angeles, que es
el nivel del pensamiento respecto del nivel inferior. Y asi la plegaria asciende por encima, de mun-

do en mundo,

De este modo, el angel eleva las letras del habla humana al habla de los angeles, que, como se explico antes,
es el nivel del pensamiento con respecto al mundo inferior. Asi, la plegaria asciende de un mundo al

siguiente.

RO 1w 17PN TV "1PNINA ALYIRW D L AN Na T HPun RIT O 11’59ﬂ oy Ty

Ralginle)
hasta el mundo mas elevado; alli esta Metatron, quien hace de ella este nivel de corona. Es decir,
eleva las letras hasta su fuente y raiz, que esta en Kéter (la Corona).

La plegaria asciende hasta el mundo mas elevado, donde Metatron hace de ella una corona: eleva las letras

hasta su fuente y raiz, que esta en Kéter, la Corona.

M3 qWRIY 721N AR 1187 NOWAN W 1137 90 RO 19907 93 NNIR Pwnn? 070 1m
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Y esto es para hacer descender letras; pues la plegaria es «Que sea [Tu] voluntad»: que se haga des-
cender una voluntad distinta de [la que habia] al principio, que fue atraida a Jojma (sabiduria); y
Jojma es el nivel del juicio.

El proposito de elevar las letras es hacer descender letras nuevas. La plegaria dice «Que sea Tu voluntad»,

pidiendo que se haga descender una voluntad nueva, distinta de la que al principio fue atraida a Jojma; y Joj-
ma, como se explico anteriormente, es el nivel del juicio y 1a medida estricta.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 17
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Y lo mismo sucede con la Tora, que «surge de Jojma»: «de Su diestra, una ley de fuego para ellos»,
que es el nivel del fuego y las Guevurot (contencion); y, segun la Tora, no hay sufrimientos sin pe-
cado. Pero en Kéter (la Corona) hay compasion simple, y «El carga con el pecado», etc.; y de alli se

hacen descender letras nuevas, etc.

La Tora también proviene de Jojmay es llamada «una ley de fuego», lo que alude al fuego y las Guevurot: se-
gun la medida propia de la Tora, no hay sufrimientos sin pecado. Pero Kéter contiene compasion simple,

que «carga con el pecado», y de alli se hacen descender letras nuevas, expresion de una voluntad nueva.

SECCION 6 - 116-22

La lampara, el aire y la luz
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Ahora bien, asi como todo este asunto se da con las letras, también se da en el nivel de las mitzvot,
pues “una mitzva es una lampara”. La cuestion es que la luz de la lampara resplandece solo cuan-
do hay aire alrededor de la luz;

El mismo patron se aplica a las mitzvot, como en “una mitzva es una lampara”. La llama ilumina solo cuan-

do hay aire a su alrededor.

TI0°W 1°KIT 77 9D .NPMIR M3 RIT IR 73T DP9 PR KDY 71290 IR QW PRWI RN
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mientras que, cuando no hay aire alli, se apaga y no ilumina en absoluto. Ahora bien, el aire co-
rresponde al nivel de las letras. Pues vemos que el elemento aire esta por debajo del elemento

fuego.

Sin aire, la llama se apaga y no ilumina en absoluto. El aire corresponde a las letrasy, sin embargo, en el or-
den de los elementos, esta por debajo del fuego.
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Y, aun asi, hay en él mucha mayor sutileza que en el elemento del fuego. La razon es que, aunque
el aire esta por debajo del elemento del fuego, sin embargo, su raiz esta por encima.

Aun asi, el aire es mucho mas sutil y refinado que el fuego. La razon es que, aunque el aire se encuentra por
debajo del fuego, su raiz es mas elevada.
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La explicacion del asunto es que Yaakov dijo: “;Qué temible!”. Por eso, cuando decimos “el grande,
el poderosoy el temible”, “temible” es el atributo de Yaakov.

Para explicar esto, el Alter Rebe se refiere a Yaakov, quien dijo “;Qué temible!” después de su sueio de la es-
calera. Asi, cuando hablamos de D'os como “el grande, el poderoso y el temible”, “temible” es el atributo de
Yaakov.

3 NIARMT P2 YRINNI 0T APy "B ROXR Z.pA% TNED R¥D 2pYeD K111 9102 770 XD T7IROTY
A primera vista, el nivel de “temible” no corresponde a Yaakov, sino unicamente a “el Temor de
Yitzjak”. Pero [si corresponde a Yaakov,] porque Yaakov era el intermediario entre los Patriarcas.

El temor reverencial pareceria corresponder no a Yaakov, sino a Yitzjak, cuyo D'os es llamado “el Temor de
Yitzjak”. La respuesta es que Yaakov era el intermediario entre los Patriarcas, y unia la bondad de Avraham
con la contencion de Yitzjak.

210 “m1Tna OIPw WY 1PV LOMAwn ARyntn M 1YW TV 0°9577 °2 113 RURY YTIN

Y es sabido que dos opuestos no pueden unirse hasta que descienda sobre ellos un espiritu desde

un nivel superior a ambos, como en el concepto de “El hace la paz en Sus alturas”, etc.

Dos opuestos no pueden unirse por si solos; solo se unen cuando un espiritu de un nivel superior a ambos
se derrama sobre ellos. Asi, D'os “hace la paz en Sus alturas”, armonizando fuerzas opuestas desde un lugar
que esta por encima de ellas.
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Por lo tanto, dado que Yaakov era quien los unia [a ambos], en él se revelaba el nivel de lo “sobre-
cogedor”, que esta por encima de ambos. Y asi ocurre con el nivel del aire: [su] sutileza se debe a
que es el nivel del intermediario, que se encuentra en la linea central; Jojma (sabiduria), Jesed
(bondad) y Nétzaj (victoria) a la derecha, y Bina (entendimiento), Guevura (contencion) y Hod (es-
plendor) a la izquierda,

Como Yaakov unia ambos lados, revelaba la cualidad de lo “sobrecogedor”, que esta por encima de ambos.
El aire también es un intermediario, y de ahi proviene su sutileza: pertenece a la linea central de las Sefirot,
entre la linea derecha de Jojma, Jésed y Nétzaj, y la linea izquierda de Bina, Guevuray Hod.
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y Kéter (la Corona), Daat (conocimiento), Tiféret (belleza) y Yesod (fundamento) en el medio: este
es el nivel del aire, que es el nivel de Zeir Anpin (los atributos emocionales), situado en la linea in-
termedia, el nivel de [Tiféret]. Por eso, avir (aire) se llama or (luz) [con una] yud.

La linea intermedia pasa por Kéter, Daat, Tiféret y Yesod. El aire corresponde a esta linea, que es Zeir Anpin,

el nivel de Tiféret; por eso la palabra hebrea para aire, avir, se escribe como or, “luz”, con una yud afnadida.
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Pues la yud es el nivel de ocultamiento de la luz, que la hace descender y la atrae, para que la luz

brille; como las letras, que estan en el nivel de ocultamiento.

La yud representa el ocultamiento de la luz, que la hace descender y la atrae para que pueda brillar. Las le-
tras actiian de la misma manera: son un ocultamiento y, por medio de ellas, se transmite el intelecto.
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Y en ellas y por medio de ellas el intelecto es aprehendido y llega a revelarse, pues ningun intelec-

to es posible sin letras, como se explico arriba.

En las letras y por medio de ellas el intelecto es aprehendido y revelado; como se explico arriba, ninguna

idea puede existir sin letras.
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Asi también, el aire, que se encuentra en el nivel de lo oculto: en ély por medio de él se aprehende
la luz, para iluminar [y] llegar a revelarse. Y esto es [lo que significa]: “Porque una mitzva es una
lampara, y la Tora es luz”.

El aire, el medio que oculta, cumple la misma funcién para la luz: en él y por medio de él se sostiene la luz
de la llama y esta llega a iluminar. Esto es lo que significa: “Porque una mitzva es una lampara, y la Tora es

”

luz”.
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Pues por medio de “una mitzva es una lampara”, la Tora se convierte en luz; porque las mitzvot
ascienden hasta Kéter (la Corona), donde se encuentra la raiz de las mitzvot: los seiscientos veinte
pilares de luz, un pilar que une lo de arriba con lo de abajo.

Por medio de la mitzva, la lampara, la Tora se convierte en luz. Las mitzvot ascienden hasta Kéter, su raiz,

llamada “los seiscientos veinte pilares de luz” (620 es el valor numérico de la palabra keser, 9n3), cada uno
de los cuales une lo de arriba con lo de abajo.
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Como en el caso de “Yaakov es la cuerda de Su heredad”: cuando la cuerda se mueve abajo, etc. Asi
también, mediante las mitzvot, que estan en Maljut (soberania) [y] ascienden a Kéter (la Corona),
se atrae desde alli el nivel de letras nuevas, es decir, una luz adicional, para que brille la luz de la
Tora. Pues la Tora es llamada “la parabola del Anciano”.
Yaakov es llamado “la cuerda de Su heredad”: cuando se mueve el extremo inferior de una cuerda, también
se mueve el extremo superior. Asi, las mitzvot, que estan en Maljut, llegan hasta Kéter, y desde alli se atraen

letras nuevas, una luz adicional, para que brille la luz de la Tora. La Tora es llamada “la parabola del An-
ciano”, como explica el parrafo siguiente.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 21

22



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 15 591 9y 7182
SECCION 7 - 123-25

La Tora como parabola; el Nombre grande
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Y el sentido de la parabola es como esta escrito: “Y pronuncio tres mil parabolas”. Pues la sabidu-
ria de Shlomo es la Jojma inferior, que es el nivel de Maljut del Mundo de Atzilut;

La Tora acaba de ser llamada “parabola”, y el Alter Rebe explica qué significa esto a través de Shlomo, quien
“pronunci6 tres mil parabolas”. La sabiduria de Shlomo es la “Jojma inferior”, el nivel de Maljut de Atzilut,
la Gltima de las Sefirot del Mundo de la Emanacion.
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es decir, el nivel de Maljut tal como ilumina en [los mundos de| Beria, Yetzira y Asia. Pues la Maljut
de Atzilut misma es el espiritu santo (rtaj hakodesh), y Nétzaj y Hod de Atzilut son el nivel de la
profecia; y en Atzilut, “El y Sus fuerzas vitales son uno”.

Mas precisamente, se trata de la Maljut de Atzilut tal como ilumina en los mundos inferiores de Beria, Yetzi-

ray Asia. La Maljut de Atzilut misma es el espiritu santo (rtaj hakodesh), Nétzaj y Hod de Atzilut son la fuen-
te de la profecia, y en Atzilut todo es uno con D'os.
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Por eso hay seiscientas mil interpretaciones de cada versiculo de las palabras de la Tora y de la
profecia. También los Proverbios y el Cantar de los Cantares, que Shlomo pronuncio6 con el espiritu
santo, pertenecen a la Maljut de Atzilut misma, por encima de la sabiduria de Shlomo;
Como la profeciay el espiritu santo provienen de Atzilut, que es uno con el Infinito, cada versiculo de la Tora
y de los Profetas contiene seiscientas mil interpretaciones. Los Proverbios y el Cantar de los Cantares, que

Shlomo pronuncio con el espiritu santo, provienen de la Maljut de Atzilut misma, un nivel por encima de la
sabiduria propia de Shlomo.
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pero aquello que [D'os] dio como sabiduria a Shlomo es el nivel de la Jojma inferior de [el Mundo
de] Beria (Creacion), y con esta sabiduria hablo, acerca de cada asunto de las palabras de la Tora,
tres mil parabolas,

Sin embargo, la sabiduria que D'os dio a Shlomo es la Jojma inferior de Beria. Con ella pronuncio tres mil
parabolas acerca de cada asunto de la Tora.
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es decir, la espiritualidad contenida en las palabras de la Tora, en los tres mundos de Beria, Yetzira
y Asia (pues todo lo que existe abajo existe arriba, como se sabe por el etrog de abajo, que despierta
[su contraparte] arriba: especificamente un etrog y no una manzana.
Esas parabolas expresan el sentido espiritual contenido en las palabras de la Tora tal como existe en los tres
mundos de Beria, Yetzira y Asia. En una observacion entre paréntesis, el Alter Rebe anade que todo lo que

existe abajo tiene una contraparte arriba: el etrog que se toma abajo despierta su contraparte arriba; por eso

la mitzva requiere especificamente un etrog y no una manzana.
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Y para acercar [esto] al intelecto, es como un objeto fisico representado en la imaginacion de una
persona. Sin embargo, la imaginacion del pensamiento humano no produce nada; pero arriba,
“Pues Mis pensamientos no son [los pensamientos de ustedes]”, etc.)

Para acercar esto al entendimiento, es como un objeto fisico representado en la imaginacion de una perso-

na. Pero la imaginacion humana no produce nada, mientras que arriba, “Mis pensamientos no son los pen-

samientos de ustedes”: alli, la contraparte es real y produce un efecto.
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[Esto es] lo que comprendio: desde el nivel mas bajo de Asia hasta el primer nivel de Beria. Cada
mundo contiene diez Sefirot, y cada grupo de diez esta compuesto por diez, hasta llegar a mil; y
esto es “tres mil”.

Shlomo6 comprendio estos niveles desde el nivel mas bajo de Asia hasta el primer nivel de Beria. Cada mun-

do contiene diez Sefirot; cada una de ellas contiene diez, y cada uno de esos grupos vuelve a contener diez,
de modo que hay mil en cada mundo; los tres mundos suman tres mil parabolas.
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Pero no comprendio Atzilut, donde “F1 y Sus fuerzas vitales son uno”. Sin embargo, en verdad, in-

cluso la Tora de Atzilut es un nivel de parabola con respecto al Emanador Supremo, bendito sea.

La comprension de Shlomo no alcanzo Atzilut, donde D'os y Sus atributos son uno. Sin embargo, incluso la
Tora tal como existe en Atzilut es solo una “parabola” en comparacion con D'os mismo, el Emanador

Supremo.
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Pues “la Tora esta vinculada al Santo, bendito sea”, asi como “Israel esta vinculado a la Tora”, ya
que no tienen comparacion con la Tora, sino que estan vinculados a ella.

Basandose en la ensenanza del Zohar de que la Tora esta vinculada al Santo, bendito sea, el Alter Rebe com-
para la relacion de la Tora con D'os con la relacion de Israel con la Tora. Israel no tiene comparacion con la
Toray, sin embargo, esta vinculado a ella; del mismo modo, la Tora, aunque es solo una “parabola” de D'os,

estavinculada a EL
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Asi tambieén, la Tora esta ligada al Santo, bendito sea, etc. Y para que la Luz Infinita (Or Ein Sof),
bendito sea, el Emanador, sea atraida y se extienda dentro de la Tora, esto se logra mediante «una

mitzva es una lampara»,

Para que la Luz Infinita, D'os el Emanador, sea atraida y se extienda por medio de la Tora, debe haber «una

mitzva es una lampara». Las mitzvot son lo que hace posible esto.
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que es el nivel de avir (aire), o (luz) [con una] yud. Pues las mitzvot son el nivel de ascenso, como

las ofrendas hechas de animales para convertirse en «una ofrenda ignea, un aroma grato».

La mitzva es el avir, el aire que rodea la llama, que es «luz con una yud», como se explico antes. Las mitzvot
son ascensos, como las ofrendas en el Templo, en las que los animales eran elevados para convertirse en
«una ofrenda ignea, un aroma grato» para D'os.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 24

24



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 15 1?”3” 1?57 2182

MO0 NP "Awa 9277 IRDYT N2 110 AR DY nv%tRY . Mntan Myn 7Pp S 1Phan 19
27PR MPAmMn3

Y lo mismo ocurre con los tefilin, hechos de pergamino de piel de animales, y con los tzitzit de
lana. Este es, pues, el nivel de ascenso de algo fisico, para que se incluya en la espiritualidad de
«Quien nos santificé con Sus mandamientos».

Del mismo modo, los tefilin se escriben sobre pergamino hecho de piel de animales, y los tzitzit se hacen de

lana. En cada caso, algo fisico es elevado e incluido en la espiritualidad expresada en la bendicion «Quien

nos santifico con Sus mandamientos».
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(Y también son atracciones hacia abajo; pero, como se realizan mediante la accion de una persona,
en la practica concreta, son ascensos: la persona las eleva y las liga a la Luz Infinita (Or Ein Sof)
que es atraida dentro de ellas. En cambio, la Tora es inicamente una atraccion hacia abajo: quien
lee (kore) la Tora llama y atrae hacia abajo lo que ya existia, como una persona que llama a su com-
pafnero, etc.)
Las mitzvot también atraen hacia abajo la Divinidad, pero, como se realizan mediante la accion fisica de una
persona, se consideran ascensos: la persona las eleva y las liga a la Luz Infinita que esta dentro de ellas. En

cambio, el estudio de la Tora es exclusivamente una atraccion hacia abajo; la palabra hebrea kore significa
tanto «lee» como «llama», y quien lee la Tora llama aquello que ya existe, tal como se llama a un amigo.
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Y mediante este ascenso se produce la atraccion hacia abajo de la Tora. Este es [el significado de]
«Que Su gran Nombre sea bendecido»: pues existe el Nombre Havaia, el nivel de Maljut (soberania)
—porque Havaia es Zeir Anpin (los atributos emocionales)—, y el Nombre de Havaia,

Este ascenso mediante las mitzvot es lo que produce la atraccion hacia abajo de la Tora. Este es el significado

de la respuesta «Que Su gran Nombre sea bendecido». Havaia es Zeir Anpin, y «el Nombre de Havaia», su re-

velacion, esta en Maljut.
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es decir, la revelacion, esta en Maljut; y el gran Nombre esta en Kéter (la Corona) (aunque en una
ocasion el Zohar dice que [esta] en Bina; todo es lo mismo, pues Atik se revela en Bina), es decir, la
Maljut de Adam Kadmon (el Hombre Primordial).

En cambio, el «gran Nombre» esta en Kéter, la Maljut de Adam Kadmon, el nivel primordial que esta por en-

cima de Atzilut. La aclaracion entre paréntesis concilia un pasaje del Zéhar que lo sittia en Bina: Atik, la di-
mension interior de Kéter, se revela en Bina, de modo que ambas descripciones se refieren a lo mismo.
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Por eso decimos «bendito le’alam (por el mundo)» en singular, pues se refiere al Mundo de Atzilut
(Emanacion), que es el dominio privado (reshut hayajid), ya que «Fl y Sus fuerzas vitales son uno»;
porque el gran Nombre esta por encima de Atzilut y es atraido hacia abajo dentro de Atzilut. Este es
[el significado de] «el Santo, bendito sea, mueve la cabeza».
Por eso la respuesta dice «bendito le’alam», «por el mundo», en singular: se refiere al inico Mundo de Atzi-
lut, el dominio privado (reshut hayajid, literalmente, «el dominio del inico»), donde todo es uno con D'os, y

hacia el cual es atraido el gran Nombre, que esta por encima de Atzilut. Este es el significado de la ensefian-
za de que el Santo, bendito sea, «mueve la cabeza» cuando se pronuncia esta respuesta.
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Es decir, en el nivel de Kéter (la Corona), que El mueve y atrae hacia abajo. Pero [esto ocurre] espe-
cificamente con el «<Amén, que Su gran Nombre sea bendecido» de la Hagada, pues la Hagada es el
nivel de Jojma (sabiduria), en el que estan ocultos la mayoria de los secretos de la Tora, como es-
cribio el Arizal.

Su «cabeza» es Kéter, que Bl «mueve» y atrae hacia abajo. Esto ocurre especificamente con la respuesta que

se dice después de la Hagada, las ensefianzas no halajicas de los Sabios, porque la Hagada es el nivel de Joj-
ma, en el que estan ocultos la mayoria de los secretos de la Tora, como escribio el Arizal.
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Y se dice “Amén, yehei shmei raba” en una congregacion, pues solo entonces £l mueve todos los
niveles de Su cabeza. En cambio, cuando un individuo se dedica a la Tora —aunque el Santo, ben-
dito sea, lea y estudie frente a él—, esta atraccion se limita a la porcion de su alma; pero en una
congregacion se atrae el nivel de la expresion general y colectiva, etc.
La respuesta “Amén, yehei shmei raba” se dice solo en una congregacion, porque solo entonces D'os “mue-
ve” todos los aspectos de Su “cabeza”, atrayendo desde la totalidad de Kéter. Cuando un individuo estudia

Tora, el Santo, bendito sea, estudia frente a él; sin embargo, lo que se atrae alcanza Gnicamente la porcion

que corresponde al alma de esa persona; una congregacion atrae la expresion general y colectiva.

SECCION 8 - 126-27

La mezuzay la lampara de Januca
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Con esto se comprendera el significado de «la lampara de Januca a la izquierda y 1a mezuza a la de-
recha». La mezuza corresponde al nivel de las mitzvot, pues la mezuza es un nivel de elevacion.

Asi puede responderse ahora la pregunta inicial: por qué la lampara de Januca esta a la izquierda y la mezu-

za a la derecha. La mezuza representa las mitzvot, cuya naturaleza es la elevacion.
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Pues la casa de la persona y todo lo que hay en ella se anulan ante D'os, que es Uno, porque en la
mezuza escribimos «Uno» [y] «Y amaras». «Con todo tu corazon» corresponde al nivel de la plega-
ria en el corazon.

La mezuza declara que la casa de la personay todo lo que hay en ella se anulan ante el inico D'os: en su

pergamino estan las palabras «D'os es Uno» y el pasaje que comienza «Y amaras». En ese pasaje, «con todo

tu corazon» corresponde a la plegaria, el servicio del corazon.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/ 27

25

26



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 15 1?”3” 1?57 2182

9921 ©3.7°93 NNw WK 1377 .71372 NATY 7AWNNA 7AwnN WS 77NN N3 RO w1 7o
91N w1571 95 OY 102 7303 RO TN RO ©4TRA

“Con toda tu alma” es el nivel de la Tora: unir el pensamiento con el pensamiento y el habla con el
habla; y “Mis palabras que puse en tu boca”. “Con todas tus fuerzas” es la mezuza, que esta en el
extremo de su casa, junto con todas las posesiones que hay dentro de ella.
“Con toda tu alma” corresponde al estudio de la Tora, que une el pensamiento de la persona con el pensa-
miento divino y su habla con el habla divina, como en “Mis palabras que puse en tu boca”. “Con todas tus

fuerzas”, es decir, con todas las posesiones de uno, es la mezuza misma, colocada en el extremo de la casa
que contiene esas posesiones.
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Y por medio de esto [viene| la lampara de Januca a la izquierda, que es “la Tora es luz”, pues los
griegos buscaron “hacerles olvidar Tu Tora”; y [los Sabios] instituyeron que se la colocara en la en-
trada de la casa, por fuera, hacia el dominio publico.

Por medio de este ascenso viene la lampara de Januca a la izquierda, la atraccion de “la Tora es luz”. Los

griegos buscaron hacer que Israel olvidara la Tora, y los Sabios instituyeron que la lampara se colocara en la
entrada de la casa, orientada hacia afuera, hacia el dominio publico.
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Pues Maljut (soberania) es llamada la entrada de la casa, que sirve para entrar y salir; y asi esta es-
crito: “Con esto entrara Aaron al Santuario”, etc. Y cuando sale hacia Beria, Yetzira y Asia, “Su so-
berania gobierna sobre todo”.

Maljut es llamada la entrada de la casa, puesto que todo entray sale por ella; el versiculo “Con esto (zos) en-

trara Aaron al Santuario” se interpreta como una alusion a Maljut, el camino de entrada a la santidad. Cuan-
do Maljut sale hacia Beria, Yetzira y Asia, gobierna sobre todo, como en “Su soberania gobierna sobre todo”.
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Y es necesario atraerla también alli, a “las montafnas de separacion” —“sobre los montes de
Beter”—, el nivel de la luz de la Tora. Y esta a la izquierda, el nivel de las Guevurot (contencion); y
esto ocurrio en la época del Segundo Templo, etc.

La luz de la Tora debe atraerse incluso alli, a “las montanas de separacion”, llamadas “los montes de Beter”:

los ambitos alejados de la santidad. Por eso la lampara de Januca esta a la izquierda, el lado de las Guevurot;
y el texto afiade que esto ocurrio en la época del Segundo Templo, el periodo del milagro de Januca.
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EN LA AVODA

Cada mitzva realizada con objetos fisicos, como el pergamino de los tefilin y la lana de los tzitzit, eleva el
mundo hacia D'os, y ese ascenso es lo que trae luz nueva a la Tora que estudia la persona. La plegaria eleva
las letras de las palabras de uno hasta su raiz y hace descender una voluntad divina nueva, mas alla del jui-
cio estricto. Una casa con mezuza se entrega, junto con todas sus posesiones, al D'os Unico, y la lampara de
Januca en su entrada lleva la luz de la Tora hacia afuera, hacia el dominio publico. Y responder “Amén,
yehei shmei rabba” junto con una congregacion hace descender mas de lo que una persona podria hacer
descender por si sola.

PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué el ascenso de Elokim a Havaia es superior al descenso de Havaia a Elokim, y como anticipa esto
el papel de las mitzvot?

2. ;En qué sentido estan las letras “por encima del intelecto”, si toda idea solo puede comprenderse por me-
dio de ellas?

3. ;Como puede el aire, que esta por debajo del fuego, tener su raiz por encima del fuego, y qué enseiia al
respecto el atributo de Yaakov de “temor reverencial”?

4. ;Por qué la plegaria debe elevar las letras hasta Kéter para hacer descender algo nuevo?

5. ;Como completan juntas la mezuza a la derecha y la lampara de Januca a la izquierda la imagen de la es-

calera presentada al comienzo del biur?
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

1 9IN°2

La nota de Kehot remite al lector a Or HaTorah sobre Ja-
nuca, del Tzemaj Tzedek, en relacion con este biur.
LA NOTA DE KEHOT
2,252 995 13121 07K AR

PARRAFO 2

2 7% 1T SRR

El Talmud establece que la lampara de Januca se coloca
junto a la entrada, a la izquierda, “para que la lampara de
Januca esté a la izquierda y la mezuza a la derecha”. Este
biur explica el significado interior de esa disposicion.
Shabbat 22a:2°2:X 275 naw
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

PARRAFO 3

3 WY T YEN W P

El salmo dice que D'os hace todo lo que desea en el cielo y
en la tierra. El Alter Rebe lo lee como la fuente de la confi-
guracion y la forma de las cosas creadas, que provienen
del deseo de D'os.

Psalms 135:61:71”%p 0°%°11n
:NINTNT221 0°1°2 PRI 0O 1YY N YEN-IWK D
Todo lo que quiso D'os, lo hizo en los cielos y en la tierra, en

los maresy en todos los abismos;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

J,7%p 0o%nn

4 WY1 DonY "1 9372

El versiculo dice que los cielos fueron hechos por la pala-
bra de D'os. Aqui explica la sustancia de las cosas creadas,
que proviene del habla divina.
Psalms 33:6":372 0°2°11n
10823773 1B M2 Myl 0oRY T 1372
Por la palabra de D'os fueron hechos los cielos, y todo su
ejército, por el aliento de Su boca.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
3,37 %50

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/

5 TPWYR 127 N

El salmista se maravilla ante la multitud de las obras de
D'os, todas hechas con sabiduria. El Alter Rebe entiende
que esto significa que las innumerables formas de las co-
sas tienen su raiz en Jojma (sabiduria).
Psalms 104:24775:77p o°%°n
I YIS TSR [Py a3 0927 YR 131
iCuan numerosas son Tus obras, D'os! Con sabiduria las hi-
ciste todas; la tierra esta llena de Tus criaturas.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

19,7 0°9n

6 MIPPRNM 1T . . Ronn naw

La nota de Kehot remite a las explicaciones del Rebe Mit-
teler del Zohar sobre la idea expresada aqui: que Jojma es
el nivel de Guevurot, la fuerza que divide en
particularidades.
LA NOTA DE KEHOT
LAY MT0 NTMIR LT L0 OYRIRRA P"JY? IR AR

PARRAFO 4

7 NDI79PT N1°%I2

La nota indica que las fuentes del término ya se habian
mencionado arriba, en 39a.
LA NOTA DE KEHOT
X L0720y o)

8 NN ITIPT X%

Al comienzo de su relato de la Creacion, el Zohar habla de
la Botzina deKardinusa que graba dentro del resplandor
supremo y “mide la medida”. Es la primera de las fuentes
que las notas de Kehot ofrecen para el término, arriba en
39a.

Zohar, Bereshit 1:1-2:7°1:2- KK N°WRI2 ,7710 7190

9 NAWR 7172 7727 17 RNP11TIP7 X19%12

Los Tikunim hablan de la Botzina deKardinusa “cuando
mide la medida”, las palabras que cita aqui el Alter Rebe.
Las notas de Kehot arriba, en 39a, incluyen este pasaje en-
tre las fuentes del término.

Tikkunei Zohar 19a:14-161"0-772:X v 9717 *1pN
SRITLRMPWR 7770 T3 MIPTIPT RV RIDAT RMIATIT* w12 R9R
.0 RT RINID Mawnm RN R 0ONOT P 7PN PR AT
TR 77 12 1 PRT 1P LWDNR T .KNON0 071 TR RNPATPA
751 .77°93°72 TIP3 NPWRD 2 NPWRI2 R 2 NTAYNRY NNNany
m2Im% X?D) AIwWAT 727071 XN27 0°R STR NXMND O TR
7w 7907 RIIPAD YT YT 995 RIAN2 YOO IR 7Y Cuntal
.RPTY NT229NKY (°N37 01 KT A9 NPNIRD OY 7PN "unoaa

30



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 15

10

"

Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

0o 1PYWa T N

El profeta pregunta quién midio las aguas en el hueco de
Su mano y trazo los cielos con un palmo. El Alter Rebe cita
este versiculo en relacion con el poder divino de medir,
que es la raiz de Jojma.
Isaiah 40:1227:n oyw”
PUY YIRT DY UPW2 91 190 Nu2 owey o oy TIen
:0°2INM2 Niyan 017 o782
;Quién midio las aguas con el hueco de Su mano, midio los
cielos con el palmo, reunio el polvo de la tierra en una me-
dida, y peso los montes en balanzas y las colinas en una
bascula?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2, 0y

JPwYR 127 nn

“iCuantas son Tus obras, D'os! Las hiciste todas con sabi-
duria”. Aqui, las numerosas obras son los incontables de-
talles incluidos en la Jojma de Atzilut.
Psalms 104:24773:77p 0°%°11n
P VIR NP 1Y MRon2 07 N PRyn 127
iCuan numerosas son Tus obras, D'os! Con sabiduria las hi-

ciste todas; la tierra esta llena de Tus criaturas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 6
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13

nubw Ton N7
Kohelet dice que la palabra del rey gobierna y que nadie
puede preguntarle: “;Qué estas haciendo?”. El Alter Rebe
aplica esta expresion a Maljut, la realeza de D'os expresa-
da como habla, por medio de la cual llegan a existir seres
separados.
Ecclesiastes 8:4°7:’n1 n?11p
YRR 12710K7 M1 1I0PY 771137 K2
Porque la palabra del rey tiene poder; ;y quién puede decir-
le: «;Qué haces?»?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

DINNWR 97 DONwn Nas

En la plegaria de los levitas, se dice que D'os hizo los cie-
los y todo su ejército, les da vida a todos y que “el ejército
de los cielos se postra ante Ti”. El Alter Rebe interpreta la
postracion como la autoanulacion de los angeles.
Nehemiah 9:6"1:’0 1113
DNIE22) DY "R DWYTTN PPy AN F727 7 RN
X231 D72°NK MR AAKY D2 TWK22) 0O 2 TR0 YIRT
DAY 77 DY
T eres D'os, Tt solo; T hiciste los cielos, los cielos de los
cielos con todo su ejército, la tierray todo lo que hay en ella,
los mares y todo lo que hay en ellos, y Tt conservas todo; y
el ejército de los cielos Te adora.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/

14
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16
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18

57171 5y IR
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

9w 7123 Py M3 00

Kohelet dice que uno mas alto que el alto vela por él,y que
hay otros atin mas altos que ellos. El Alter Rebe lo inter-
preta como la cadena en la que cada nivel recibe del que
esta por encima de él.
Ecclesiastes 5:7°1:'1 n2rp
2 YROT7PY MRNNTYN NPTRI NN P LDYR Y1 U pYYON
:071°2Y 077723 Y 723 Py a3
Si ves la opresion del pobre y la violenta perversion del jui-
cio y la justicia en la provincia, no te maravilles de ello,
pues uno mas alto que el alto vigila, y hay otros atn mas al-
tos que ellos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

2Py Pown DAY 15 0PI 12001 120

El Alter Rebe cita el final de este capitulo del Pardés Rimo-
nim de Rabi Moshé Cordovero: los investigadores coinci-
dieron en que a partir de la novena esfera no hay ningin
lugar fisico, y que la décima, la esfera del intelecto, existe
sin lugar. Lo utiliza para mostrar que también los fildsofos
aceptan una cadena de niveles, cada uno de los cuales re-
cibe del que esta por encima.

Pardes Rimmonim 6:3’1:" 0°1117 0712

SNYT° "IN %D

El salmo dice: “Porque sé que D'os es grande, nuestro Se-

fior, por encima de todos los dioses”. El Alter Rebe inter-

preta el “yo” como Maljut y la Comunidad de Israel, que
saben que Havaia gobierna sobre cada nivel de Elokim.

Psalms 135:5°1:71”%p 0°2°1n
:n’p_‘bgg"?;:u IITRY 7 2173700 "RYTY IR 0D
Porque sé que D'os es grande, y que nuestro D'os esta por

encima de todos los dioses.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

2PN ra B by bun

La nota de Kehot cita este capitulo de la serie de discursos
de 5672 acerca de la idea expresada aqui: que el Nombre
Havaia gobierna sobre todo nivel de Elokim.
LA NOTA DE KEHOT
.17 P2 K71 277yN qwnn

A7 DR NYT KD

El faradn responde a Moshé: “;Quién es D'os para que yo

escuche Suvoz...? No conozco a D'os”. El Alter Rebe lo in-

terpreta como conocer inicamente a Elokim, el poder di-

vino tal como esta oculto en la naturaleza, y no a Havaia,
que gobierna sobre ella.

Exodus 5:2°2:1 mnw

“NY *AYT) X2 DXL IR M7W7 19p2 yRUK WK T 0 Y12 RN

MPYR KD PR -nR 031’0

Y el faraon dijo: «;Quién es D'os, para que yo escuche Su

vozy deje ir a Israel? No conozco a D'os y, ademas, no dejaré
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ir a Israel».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

2,0 e

19 lahnFih i1

En la vision de Ezequiel, los ancianos que adoran idolos
en secreto dicen: “D'os no nos ve; D'os ha abandonado la
tierra”. El Alter Rebe aplica esta expresion a la creencia de
que D'os se ha retirado y ha dejado el mundo en manos de
la naturaleza.

Ezekiel 8:1227:’n1 5Rp1m>

YR TWN2 DY PRI 3Rt MWK DINTTR ORI PR MR
SPARTTNR T 2TY ANR ORI TR 070K 03 in°an 7702

Entonces me dijo: «Hijo de hombre, ;has visto lo que hacen

los ancianos de la casa de Israel en la oscuridad, cada uno

en sus aposentos de imagenes? Pues dicen: D'os no nos ve;

D'os ha abandonado la tierra».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.21 PR

20 127> nyTa XY

Eliha dice de Iyov que “habla sin conocimiento”. El Alter
Rebe toma prestada esta expresion para referirse a la afir-
macion de que D'os ha abandonado la tierra.

Job 34:3577%:717% 21K
2721772 X7 11277 727 NYTIRY 2K
«Job habla sin conocimiento, y sus palabras carecen de

discernimiento».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

21 2”1 K°an2

La nota identifica el capitulo que tiene en mente el Alter
Rebe.
LA NOTA DE KEHOT
.28

22 0770 B Dan PITA PRI QORw NNMM2 PY o)

Este capitulo del Tania rechaza la comparacion de la crea-
cion con una vasija terminada por un artesano, que ya no
necesita de su hacedor. Crear algo de la nada es un prodi-
gio mayor que la particion del mar, y la creacion debe re-
novarse continuamente por la palabra de D'os, asi como
el mar permanecio dividido solo mientras el viento siguio
soplando.

Tanya, Sha’ar HaYichud 2:2720K 7000 9w ;7w .75?1 ,R°IN

2]

AN Apyn PP PITAT PTINT 0Py nikon nut O

NP ANRRM ANRT MwRY P ,wn ¥ RINY ,1Divanm
JRR W RINY L PINY 0O AyRY 790 naan’? Ag2 novnn

Kehot Publication Society (CC-BY-NC)

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/

5211 5y 71872

PARRAFO 7
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La nota de Kehot cita este discurso de 5666 acerca del or-
den de las letras en las dos combinaciones de Havaia y
FElokim, en las que la alef o la yud aparece primero.
LA NOTA DE KEHOT
.N‘?Pﬂn Y 2”1 2”7yN 7AW °Y 17070 12700 R

PARRAFO 8

24 msn M

El versiculo dice: “Porque una mitzva es una lampara, y la
Tora es luz”. El biur interpreta sus dos partes como los dos
movimientos: la mitzvd como ascenso y la Tora como
atraccion hacia abajo.
Proverbs 6:23375:1 *own
alegla) ﬂiﬂ?iﬂ 0% M IR Hﬁj.m mxna1°3
Porque el mandamiento es lampara, y la ensefianza es luz, y
las reprensiones de la instruccion son camino de vida;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 9

25 DNPNINT 228 WA M — awnn

Un discurso de Vaetchanan en Likkutei Torah remite a sus
lectores a este mismo biur sobre «la mezuz4 a la derecha»,
en las palabras «Ahora bien, la raiz de la revelacion de las
letras». Lo hace en relacion con su planteo de que, para
otorgar, quien da necesita una luz adicional.
LA NOTA DE KEHOT
.F19P 7Y 71 °Y0 170 N %D TR LA L,° AANRY N7IPha KA

26 PR XD

En la vision de Yeshayahu, los serafim se llaman unos a
otros: “Santo, santo, santo”. El Alter Rebe cita esto en rela-
cion con el habla de los angeles.

Isaiah 6:3’x:1 171°yw°

PIRTTPD RPn niRAY R wiTR WiTR WiTR mKY MURN T R
97923

Y uno clamaba al otro, diciendo: «Santo, santo, santo es D'os

de los ejércitos; toda la tierra esta llena de su gloria».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

27 TP
El Targum traduce “y uno llamaba al otro” como “y reci-
bian uno del otro”. El Alter Rebe usa esto para explicar la
cadena en la que cada nivel recibe del que esta por enci-
ma de él.

Targum Jonathan on Isaiah 6:3°3:1 17°yw> %y 1011 01N

TPRIY NP2 MIRDY KR W2 WUTR 1INKY T IR 1T Thapm

NIRAY > KoMDY MPYP OPY? WUTR APNTI23 129V RYIR Y vUTR
ST TTRYIR 22 K7D

32



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 15

Y se gritaban unos a otros, diciendo: Santo en los cielos mas
altos y excelsos es la morada de Su Shejina; santo sobre la
tierra es la obra de Su poder; santo por siempre, por los si-
glos de los siglos, es D'os de los ejércitos; toda la tierra esta
llena del resplandor de Su gloria.

Mikraot Gedolot (Public Domain) « London "Chaldee Paraphrase,” 1871 (Pu-
blic Domain)

PARRAFO 10
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El versiculo describe como D'os insuflo en el hombre el
aliento de vida, y el hombre se convirtio en un alma vi-
viente. El Alter Rebe interpreta “viviente” (jaya) como el
nivel del alma llamado Jaya, que corresponde a Jojma, el
primer lugar donde se revelan las letras.

Genesis 2:7°1:2 N"wXR12

D70 23 PR3 NP MIIRTTR 99 DSTNR 2P 1 I3
:130 WBI? DX T

Entonces D'os formo al hombre del polvo de la tierray soplo

en sus narices aliento de vida; y el hombre se convirtié en

un almaviviente.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1,2 0°UR72

PRDY 1905 TIOR3 W

La introduccion del Zohar relata como las letras del alef-
bet se presentaron ante D'os antes de que el mundo fuera
creado, y como la kaf descendio de sobre Su Trono de Glo-
ria. El Alter Rebe lo cita para mostrar que la raiz oculta de
las letras se encuentra en Kéter, la Corona, muy por enci-
ma de su revelacion en Jojma.

Zohar I, 3ax ,a x’m

LA NOTA DE KEHOT

TP M 1IRRT TUORN RPN Y 2 710 YN NYIINRD 191 LK L3 RO
.”rx‘?’y 1°9N02°°12 0°7N2 N2 O NPMRAY

PARRAFO 11
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Likkutei Torah alli emplea la misma analogia: los Sabios
dictaminan que la intimidad de un nifio menor de nueve
anos no cuenta como intimidad, porque el intelecto ma-
duro (mojin degadlut) todavia no esta completo en él; solo
mediante una luz adicional se puede otorgar hacia abajo y
hacer surgir un ser nuevo.
LA NOTA DE KEHOT
3,7 TINNRY A7pY XA

PARRAFO 13

31
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El primero de los dos pasajes del Zohar que la nota de
Kehot cita aqui (“véase”): describe como la plegaria as-
ciende por los cielos y como responden a ella los angeles

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/

5211 5y 71872

que alli se encuentran, segun que la plegaria sea completa
o no.
Zohar I, 23ba ,20 X”mt

Zohar II, 201b2 ,x7 2°mt
LA NOTA DE KEHOT
.2,R9 2”A7.2,20 R”NT IR

PARRAFO 15
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En su bendicion final, Moshé describe la Tora entregada
en el Sinai como «una ley de fuego» que proviene de la
mano derecha de D'os. El Alter Rebe interpreta el fuego
como una sefial de las Guevurot de la Tora, su medida
rigurosa.

Deuteronomy 33:2°2:3"% 0°737

337 TNXY TIRD I PRIA 0P VYER M K2 PR T MWKM
:in% N7 WK 100 UTp

Y dijo: D'os vino del Sinai, Y resplandeci6 desde Seir para

ellos; Se manifestd desde el monte Paran, Y vino de entre

miriadas de santos; a Su diestra habia una ley de fuego para

ellos.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2,35 0™t

7Y 8?2 2°70° PR

Rav Ami ensefia que no hay muerte sin pecado ni sufri-
miento sin iniquidad. El Alter Rebe cita esto como expre-
sion de la medida estricta de la Tora, que proviene de Joj-
ma, en contraste con la compasion simple de Kéter.

Shabbat 55a:17-181"-1":X 11”1 N2w

X232 N7 PX 199 X232 1107 PR X0 X932 ANUR PR B 2708

XY 287 79Y2 R X2 12 MIND KT NRVINT W07 :2°N2T — KON

TN TPY YU NYY WOA PPY PUTST NPT 121 1Y2 KXY X0

DUV OYWD LAY ATRDY :°N3T — 1iY K22 PO PR 7N
o3ty

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

NP1 nanRT 1Nn

El Zbhar afirma que la Tora emana de Jojma. El Alter Rebe
se vale de esto para mostrar que la Tora, al igual que Joj-
ma, posee la cualidad de 1a medida estricta.

Zohar I1, 121ax ,Xop 27m
LA NOTA DE KEHOT
R L,RDP 27mt

12 MWTN NPNIN Wl owm

Likkutei Torah alli explica las «letras grabadas» (otiyot ha-
jakika) de la Tora, que son una con la piedra en la que es-
tan grabadas, y remite a este maamar: las letras de la Tora
tienen su raiz muy por encima de la Tora, y desde alli se
atrae luz adicional a la luz de la Tora mediante el ascenso
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de «una mitzva es una lampara» y mediante las letras de la
plegaria.
LA NOTA DE KEHOT
1177 ARY TN APYRDY NPmIRG PIyw X 01 npna n"w’? il
.IPPPRM NPMIX N2

PARRAFO 16
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Un segundo Midrash que la nota de Kehot cita respecto
del orden de los elementos, con el aire debajo del fuego.

Bamidbar Rabbah 14:1227°:77° 127 72712

Zohar II, 23ba ,20 27mt

LA NOTA DE KEHOT

'y 2970 ¥R UTIRCA2 .2 ,30 2T .20 LT TR L A0 120 mnw

0”2m7% 1781 DY) T9°RY VPN Y 2 13 RIPP NPMIR LI0IR2 npnn

19N Y 270 17N RPR0A LRI %P Y 17PN o L[ nPmoe Bh

P73 MMIN PPna twn Y ow Y1 070w MADINA XN Yup KUAn
.205 °Y MPWI'A DRI T80 AR .27WN0 IR

37 WA TI0° NN K17 PING 7I0°

Segtn la nota de Kehot, Or HaTorah cita este capitulo de
las Leyes de los fundamentos de la Tora del Rambam sobre
los cuatro elementos y su orden.

Mishneh Torah, Foundations of the Torah 3ma%7 ,717 0 mawn
) 1IN0 PT0°

PARRAFO 17
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La nota remite a la explicacion alli de las palabras de Yaa-
kov: “jQué temible!”.
LA NOTA DE KEHOT
LIRS 720 Y 07N SN Wnna AR L L,00 REN

39 N1 712 92K 2py°

Al despertar de su sueiio de la escalera, Yaakov dice:
“iQué imponente es este lugar!”. El Alter Rebe lo toma
como fuente para atribuir a Yaakov la cualidad de ser
“imponente”.

Genesis 28:171:1”5 N°wx12

aYY 1 0°PPR N°270K 0D MY PR THT DIPRD K337 9RP R

0w

Y tuvo temor, y dijo: «;Cuan imponente es este lugar! No es

sino la casa de D'os, y esta es la puerta del cielo».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

40 apy° B ANTR NI N

La nota dice que Or HaTorah, en el lugar citado en la nota
anterior, presenta al Zohar como fuente de que “temible”
es el atributo de Yaakov.
LA NOTA DE KEHOT
D AR2N 07N N1 qwnana WXLy it 17°%n QW RIP™M N”AIN2
L191IK2 "R

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/

5211 5y 71872

a1 2pY° Sw ANTR K17 R

La nota de Kehot informa que Or HaTorah cita este pasaje
del Zohar como fuente para atribuir a Yaakov la cualidad
de ser “imponente”.

Zohar, Yitro 14:246-2561711-1"17:77° 190° ,97117 780

Dijo Rabi Yehuda: «Mientras los trazos del Rey Supremo?, las
emanaciones de la Divinidad, permanezcan en sus lugares
apropiados, todos los mundos estan colmados de alegria y
toda la creacion es recta y estable. Acerca de esto esta escri-
to: “Y todos los pueblos entre los cuales estas veran la obra
de D'os, que sera terrible” (Exodo 34:10)». ;Qué significa
«terrible»? Dijo Rabi Eleazar: «Significa la mas alta perfec-
cion de todas, como en la expresion: “D'os grande, podero-
so y terrible” (Deuteronomio 10:17)». Tenemos una baraita
del mismo tenor. Rabi Yose dijo ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

PARRAFO 18
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Yaakov le dice a Lavan que “el D'os de mi padre, el D'os
de Avraham y el Temor de Yitzjak” estaba con él. El nom-
bre “Temor de Yitzjak” es la razon por la que pareceria
que el temor corresponde a Yitzjak.

Genesis 31:42271:87% nowx12

>INNPY DR ANY °3 °7 M7 PNYY TN DK JP2K 2K "p7K °
WK M2 72K TN B2 PRTIRY 7YX

Si el D'os de mi padre, el D'os de Abraham y el Temor de

Isaac no hubiera estado de mi parte, ciertamente ahora me

habrias despedido con las manos vacias. D'os ha visto mi

afliccion y el trabajo de mis manos, y anoche dicto

sentencia».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

43 NMIARA 1°2 ¥3IRNnT 0 2pyw
La nota de Kehot cita este pasaje del Zohar para explicar el
lugar de Yaakov como intermediario entre los Patriarcas,
quien une sus dos lados.

Zohar I, 60b2 ,o x"mt
LA NOTA DE KEHOT
2,0 R
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Bildad dice que el dominio y el temor estan con D'os,
quien “hace la paz en Sus alturas”. El Alter Rebe lo cita
para el principio de que los opuestos solo se reconcilian
mediante un poder que esta por encima de ambos.
Job 25:2°2:7173 2R
2PiIn2 0P ARy iy 709 PwUna
El dominio y el temor estan con El; El hace la paz en Sus

alturas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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PARRAFO 20

45

46

19 TR IR D1 19N

La nota remite al lector a las notas de 42c, en el maamar
inmediatamente anterior a este biur.
LA NOTA DE KEHOT
APRa 3 ,an By RA

T TR PN

Sobre «Que haya luz», el Zoéhar cuenta como el Infinito
irrumpio a través de su propio avir (aire) oculto y revel6 el
punto yud, y que lo que quedd de ese avir fue or, luz. Las
notas de Kehot en 42c citan este pasaje como fuente del
juego de palabras.

Zohar, Bereshit 5:28-381”%-n1”2:"11 n°wX13 ,7717 190

1Las primeras 27 lineas de la traduccion inglesa no corres-
ponden al texto hebreo. La linea 28 del texto inglés corres-
ponde al pasaje que comienza en la linea 5 del texto hebreo.
Y D'os dijo: «<Haya luz», y hubo luz. Desde este punto pode-
mos comenzar a descubrir cosas ocultas relacionadas con la
creacion del mundo en detalle. Hasta aqui, la Creacion se ha
descrito en términos generales, y mas adelante se repite la
descripcion general, de modo que tenemos una combina-
cion de general-particular-general.2Es decir, segun el siste-
ma rabinico de hermenéutica, lo ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

PARRAFO 21

47

TIN 77910 MR 150

El versiculo dice: “Porque una mitzva es una lampara, y la
Tora es luz”. El Alter Rebe lo interpreta como causay efec-
to: por medio de la mitzva, la lampara, la Tora se convier-
te en luz.

Proverbs 6:2337:1 *>wn
902 NINJIR 0% T IR A MEn 03
Porque el mandamiento es lampara, y la enseiianza es luz, y

las reprensiones de la instruccion son camino de vida;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 22

48

nora ban apye
En el cantico de Moshé: «La porcion de D'os es Su pueblo;
Yaakov es la cuerda de Su herencia». El Alter Rebe emplea
la imagen de una cuerda, cuyo extremo superior se mueve
cuando se tira de su extremo inferior.
Deuteronomy 32:9'0:3°5 0°727
:in?m3 921 2Py iy Havayah pom »2
Porque la porcion de D'os es Su pueblo; Jacob, la suerte de
Su herencia.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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S1RTPR Pwn Pl 1NN

Ese maamar explica que “el Anciano” (kadmono shel
olam) es la Luz Infinita misma, la esencia de D'os, que no
esta en absoluto dentro de los limites de los mundos, y
esta mas alla incluso de la luz que llena todos los mundos
y de la luz que los circunda.
LA NOTA DE KEHOT
.2,1% P XY

S1mTRn Pwn

David le dice a Shaul: «Como dice el proverbio del An-
ciano, de los malvados sale la maldad». La Tora es llamada
con esta expresion, «el proverbio del Anciano», que se ex-
plica en el parrafo siguiente.

I Samuel 24:1477:773 R PR1n0W
27N KD 0T YU RE? DOYEIR 2IRTRE PUn MK KD
Como dice el proverbio de los antiguos: De los malvados

procede la maldad; pero mi mano no caera sobre ti.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 23

51

52

53

bwn 2°EPR WS 12T

El versiculo alaba la sabiduria de Shlomoé: pronuncio tres
mil parabolas. El Alter Rebe explica este nimero como el
significado espiritual de la Tor4 en tres mundos, cada uno
de los cuales contiene mil niveles.

1Kings 5:1227°:71 X 0°3%n
PR TERN 1Y 1) Py DPRPK NYRY 13T
Y pronuncio tres mil proverbios, y sus canciones fueron mil

y cinco.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2, R-0°99n

TINNN M50 Ko7 P nnon

La nota remite a Or HaTorah sobre los Profetas y los Escri-
tos para explicar que la sabiduria de Shlomo es la Jojma
inferior, y sefiala que alli Or HaTorah remite a este pasaje.
LA NOTA DE KEHOT
JIRDD 17780 DwY LA 7Y X 1D 71 NTITIR XD

1721P2 RAWPNR NNMIRT

El Zohar ensefia que el Santo, bendito sea, 1a Tora e Israel
estan unidos entre si. El Alter Rebe lo utiliza para mostrar
que la Tora, aunque para D'os no es mas que una “parabo-
la”, estd unida a El, asi como Israel esta unido a la TorA.

Zohar III, 73ax ,ay 2’m
LA NOTA DE KEHOT
KLY M
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PARRAFO 24

54

55

56

57

58

979N 912 KW 78R 22

La nota dice que alli Or HaTora sefiala que, segin esta ex-
plicacion de la mitzva como avir, se entiende bien una
afirmacion del Talmud Yerushalmi, en el Gltimo capitulo
de Berajot: «Cuando Israel cumple la voluntad del Omni-
presente y separa sus diezmos...»
LA NOTA DE KEHOT
SR 1113 M39237 n”ap MPWI WUR 0D 3N Y Py’ NPMRY
D12 11PN YR PROXIY 7Y PUY

DT MW RA N

La nota remite a estas discusiones en Or HaTora sobre la
respuesta «Que Su gran Nombre sea bendecido» y a otros
lugares alli citados.
LA NOTA DE KEHOT
QW PIXRA YNy Mnw 79NN °Y 10° APMIR IR

o1 o2 N oY W

La nota observa que en el paralelo de Or HaTora sobre
Yisro (p. 834) no aparecen las palabras «existe el Nombre
de Havaia, el nivel de Maljut», y también remite a Or Ha-
Tora sobre Pinjas.
LA NOTA DE KEHOT
JIOPR Y OMID A NN DA ARM PR 0 RDPY 79NN Y N0 N7MIRa
Repiris

m3°32 pony nMibann

Al comienzo de Lej Leja, el Alter Rebe cita el Zohar sobre
«y el levita servira», donde «él» (hu) es Atik, y explica que
Atik se revela especificamente en Bina, y no en Jojma,
pues Atik es la fuente del deleite, que esta por encima de
Jojmay solo llega a revelarse a través de Bina.
LA NOTA DE KEHOT
D MY 1Y DWW TP NPMIRD Y L0 P 971 DY LA nyp o m RA
07y .2,001N° 712 1731 O”RT

1WN92 yayan n7apn

El Talmud dice que cuando Israel entra en sus sinagogasy
casas de estudio y responde: “Que Su gran Nombre sea
bendito”, el Santo, bendito sea, asiente con la cabeza. El
Alter Rebe interpreta ese asentimiento como Kéter, la “ca-
beza” de D'os, que se mueve y es atraida hacia abajo.

Berakhot 3a:147:X "2 M52
NP1 033 "2 10321 PRV TYW2 KK 7293 41 KD ..
Yy RT3 ¥ITRA V9N Y?ﬁ'l‘étl MY RIT” PAIY NIYITH
aR? 97 1,72 90°22 ANIR POPRRY 77RT MUK iRy LIvKD
DPIR 107 20 123% 0°197 DY 2K 112 X APAY
Entonces me dijo: «Hijo mio, ;qué sonido oiste en aquella
ruina?». Respondi: «Oi una Bat Kol que gemia como una pa-
loma y clamaba: “jAy de Mis hijos, por cuyas iniquidades
destrui Mi casa, quemé Mi Templo y los desterré entre las

naciones!”». Me dijo: «Por tu vida y por lavida de tu cabeza:
no solo a esta hora clama asi, sino que tres veces al dia lo

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/15/
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5211 5y 71872

proclama. Ademas, siempre que los hijos de Israel entran en
sus sinagogas y casas de estudio y responden: “Sea bendito
Su gran ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

NNTART 9”WON2

El Talmud dice que el mundo perdura gracias a la Kedus-
ha del orden de estudio y al “yehei shemei rabba” que se
dice después de la Agada. Esta es la respuesta que, segiin
el Alter Rebe, atrae Kéter hacia abajo.

Sotah 49a:4"7:X ©v”n VIO

NOX Y2 PITT 0020 RPN "I 737 72 RYPR 030 M)

TR 077 MMRIY ,TIA TONY N TR — 77I2 Ay AL pni PR

:'I?;k_g;tg' ,mjn N’?{{ nyYT IR " NYT ’?;; My DR N3 1@‘}_{ nein
NPT Vo0 My MY

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

1121 *>12 N°7 77AR °2

La nota de Kehot cita el Zohar sobre la palabra “ve’agi-
dah” (“y contaré”), a la que llama “el secreto de la sabidu-
ria”. Esto respalda la afirmacion de que la Agada corres-
ponde al nivel de Jojma, donde estan ocultos los secretos
de la Tora.
Zohar, Vayechi 53:517-5281”5pn-1""pn:3"1 1,711 120
Cuando Jacob llamo a sus hijos, Abraham e Isaac estaban
alli, y la Shejina con ellos, regocijandose en Jacob y en la
perspectiva de unirse a los patriarcas y formar con ellos un
carro. Cuando Jacob dijo a sus hijos: «Os diré lo que os
acontecera al final de los dias», se apodero de él cierta tris-
teza y la Shejina se retird. Sin embargo, sus hijos alzaron la
voz y dijeron: «Escucha, Israel, etc.», y Jacob respondio:
«Bendito sea el nombre de su glorioso reino por siempre ja-
mas»,y con ...
The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

BP9 WPRO 12 PPN TN MTI0 W L L TR

La nota cita las propias Leyes del estudio de la Tora del Al-
ter Rebe como fuente de la afirmacion de que la mayoria
de los secretos de la Tora estan ocultos en la Hagada. La
nota misma proviene de las notas de la edicion de Nueva
York de 5725 de esa obra.
LA NOTA DE KEHOT
R217 .2 ,729 R”M) M2 1% .30 0 PURAR L2710 270 IRD non ohn
vPR *E% WPIPD) RNNINT R IR LT 27 (O °Y K3 °D N”MIN3
9777%) 9PN TP . MK 1790 DOPYTR IR (40 TAyR 2110y R
°poR T2 P95 27yawan phn mrbw aR7 LTIc® naoa (Pt nav
.(awn > .3 07N %A M) WX ,27°07,127 non

PARRAFO 26

62

DAY AN

El primer pasaje de la mezuza: “Escucha, Israel... D'os es
Uno. Y amaras a D'os, tu D'os, con todo tu corazén, con
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toda tu alma y con todas tus fuerzas”. El Alter Rebe rela-
ciona sus tres frases con la plegaria, la Tora y la mezuza.

Deuteronomy 6:4-5'11-"7:1 0°127
T NR naIXY -8 Havayah °p%% Havayah 287> ynw
STTRRT222 TWDI22N 72277222 TRK

ESCUCHA, ISRAEL: D'os NUESTRO D'os, D'os ES UNO. Y
amaras a D'os, tu D'os, con todo tu corazon, con toda tu
almay con todas tus fuerzas.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 27

63

64

65

9°22 "NRAY AWK "9aM
D'os promete que «Mis palabras que puse en tu boca» no
se apartaran de la boca de Israel. El Alter Rebe aplica esto
al estudio de la Tora, en el que el habla de la persona que-
daligada a la palabra divina.

Isaiah 59:21872:0"111°yW°
T2 MR WK 13T TPY MK T T VI DOIN D712 IR
:DZY7TY) YR T N AP I 0 T 29 TR K
Y en cuanto a mi, este es mi pacto con ellos, dice D'os: mi
espiritu que esta sobre ti, y mis palabras que he puesto en tu
boca, no se apartaran de tu boca, ni de la boca de tu descen-
dencia, ni de la boca de la descendencia de tu descendencia,
dice D'os, desde ahoray para siempre.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

XD ,01 yw

78R 9o

«Y amaras a D'os, tu D'os, con todo tu corazon, con toda
tu alma y con todos tus bienes». El Alter Rebe interpreta
«con todos tus bienes» como los bienes de la persona,
consagrados a D'os mediante la mezuza.

Deuteronomy 6:5°77:1 0°7127
STTRR222 TUDI22N 72257222 TRX 1 DX NI

Y amaras a D'os, tu D'os, con todo tu corazén, con toda tu
almay con todas tus fuerzas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PINAN N°30 NND By Ameans

Los Sabios ensefiaron que la lampara de Januca debe co-
locarse a la entrada de la casa, hacia el exterior. El Alter
Rebe explica por qué se orienta hacia afuera, hacia el do-
minio publico.
Shabbat 21b:8-9'v-"11:2 8”5 naw
97 177 OX .yInan in°2 nno by FH:I’JEIT? MmN 1230 93 :1327 30
— 13207 YU 027 MYN? 12m0d 1N A — 17hya
RDORT 23 5y X — X7 AW DTN ORY I8 No — 17977 K2R °K)
DIOR 29PN
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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El versiculo abre el servicio de Yom Kipur: «Con esto en-
trara Aarén en el Santuario». El Alter Rebe interpreta
«esto» (zos) como Maljut, la entrada. La nota de Kehot in-
dica 16:13, pero estas palabras aparecen en 16:3.

Leviticus 16:3°2:1"0 Rp"

:PY? 2R NRVOD 123712 992 WIPATOR TR K22 NKTa
Con esto entrara Aarén en el Santuario: con un novillo para
ofrenda por el pecado y un carnero para holocausto.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

0,10 RAP™

mown a3 n

El salmo dice que D'os establecio Su trono en los cielos, «y
Su soberania gobierna sobre todo». El Alter Rebe lo aplica
a Maljut cuando se extiende hacia los mundos inferiores.

Psalms 103:19v>:3°p 0°2°11n
:17Wn 932 1n139m1 80D 1707 DMYa N

D'os ha establecido Su trono en los cielos, y Su reino domi-
na sobre todo.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

N2 by

Se pide a la amada que sea como una gacela «sobre los
montes de Beter» (beter, «division»). El Alter Rebe los in-
terpreta como los montes de la separacion, los ambitos
alejados de la santidad, hacia los cuales debe atraerse la
luz de la Tora.

Song of Songs 2:1717>:2 07w 1w

DR 19Y7 X 2287 2737 777NT 20 09PN 10 DD MDY Ty
021777y

Hasta que el dia respire y huyan las sombras, vuelve, amado

mio, y sé como una gacela o un joven ciervo sobre los mon-

tes de las especias.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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